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Wolfsblume F. 1. ‘Bergwohlverleih (Arnica montana)’
[Langenaub.-Di]. — 2. ‘Wiesensalbei (Salvia pratensis)’
[Fauerb.-Fb].

Formen: Wolwesblom Langenaub., wolfsblom Fauerb.

Wolfsdreck M. ‘Kot des Wolfes’, nur in der Rda. Su kurz
wdi W. [Mademiihlen-Di]. Vgl. kurz.

Wolfshunger M. ‘iibermiBig groBer Hunger’ [Wsl
Wiss.]. Aich hoo en W. [Wiss.]. Vgl. Hunger.

wolfsig, wolfsig = wolfig (s.d.) [Schenkelbg.-Uw We-
Goldhsn. Ettinghsn].

Formen: wolfsig Schenkelbg., wilfs°g Goldhsn.

Wolfskniippel (-knepal) M. ‘Lirchenzapfen (Fruchtstand
der Larix europaea)’ [Rodenb.-Bii].

Wolfskraut N. 1. ‘Wolfsmilch (Euphorbia var.)’ [Nie:-
derroBb.-Di]; vgl. Wolfsmiich 1. — 2. ‘roter Fingerhut (Di-
gitalis purpurea)’ [Rho.].

Wolfsliuse, nur Pl. ‘Ackerhahnenful (Ranunculus ar-
vensis)’ [Altmorschen-Me].

Wolfsmilch F. 1. Wie schd. ‘Pflanzen der Gattung Eu-
phorbia’ [Di Rho. Ober-Ohmen-Al u.8.). Der leicht dtzende
milchigweiBe Saft der Pflanze wird zur Behandlung von
Warzen benutzt. — 2. ‘Schollkraut (Chelidonium majus)’
[Allendf.-Di]. Der gelbe Pflanzensaft wird wie der von W. 1
verwendet. — Vgl. C. 921, ferner 526, 27ff., und Wolfs-
kraut 1. _

Wolfspest E. ‘Sumpfdotterblume (Caltha palustris)’ [Wi
ortl.].

Wolfszahn M. ‘GroBe Fetthenne (Sedum telephium)’

Flb.].
[ Wz)lfwerfer M. ‘Maulwurf (Talpa europaea)’ [Verbrei-
tung s. Bd. 2 Abb. 36].

wolgern 1. ‘wallen’, ‘sich wilzen’, vom Wasser gcsagt
[Rschbg. Zi]; s. 486, 51f. — 2. ‘Staub aufwirbeln’ [Nieder-
Wildungen-Ed].

Formen: woljern Obeb., woljaran Nieder-Wildungen. — Vgl. 479, 62t
und wulgern. )

Wolke F., Wolken M. Wie schd. ‘die am Himmel zie-
hende Zusammenballung von Wasserdampf’. Rdaa.: Der
schiebt Wolke **der tut nichts’ [Biebrich-Wb). Wie aus de
Wolge gefall sei" ‘Uberrascht, bestiirzt sein’ [Wsl.; dhnl.
Dsbg.]. — Wetterregeln s. 2, 851, 2ff. und Gieflen. — Wol-
ken M. ‘dicker einzelner Wolkenballen’, ‘Gewitterwolke’
[Wsl]. — 2. Ubertragen a. ‘Tabaksrauch’. W.n machen,
schieben, schlagen usw. *‘stark rauchen’ [Etlbn. Odenhsn.-
WI1 Wallau-Bi]. — b. ‘Maserung in Holzbrettern’ [Steineb.-
Ow].

Formen: wolks Rho., wolgs Wiss. Obeb. Rbhsn. Wifd., wolk Nhm.
Hersfd.; PL. wulkan Asb.-Wh. — Vgl. C. 921, Frankfurter Wbch. 6, 3581, Rhei-
nisches Whch. 9, 623, 55ff, Thiiringisches Whch. 6, 1075, und Deutsches
Wheh. 14 II, 1282f.

wolken, sich w. 1, ‘sich bewolken’ [Naumburg-Wo]. —
2. *‘wogen (vom Korn)’ [Bromskchn.-Bi]. Ddds Korn wol-
ket sech [ebd.]; vgl. wuigern.

Wolkenborst M. ‘Wolkenbruch’ [Rschbg.]. Vgl. V. 16.

Wolkenbruch M. Wie schd. ‘heftiger Regenschauer’,
*‘Platzregen’ [Uw Willgn.-Ow Niederselters-Li Wtfd.].
Scherzh. Rdaa. beim Trinken: Prost Hals, es kimmt en W.
[Niederselters].

Wolkenverteiler (wolgafsrdalsr) M. ‘groBer Schlapphut’
[Di-Eib. Wiss.]. Vgl. 646, 45ff. '

Wolkwerfer M. ‘Maulwurf (Talpa europaea)’ [Verbrei-
tung s. Bd. 2 Abb. 36].

Wollbitzel (-bédsal) N. ‘kleines Wollpéckchen® [GroBen-
Buseck-Gil.
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Wollblume s. Woll(en)blume.

Wollbohne (Wullbuhne) E. ‘Feuerbohne (Phaseolus coc-
cineus)’ [Allendf.-Di]; wegen der wolligen Schale.

Wolle, Wollen F. 1. Wie schd. ‘die Haare des Schafes,
das daraus gesponnene Garn sowie dhnliche Materialien’.
Die Wiiwesldire spinn dnn Wiinder Woll [Dsbg.]. W. kam-
men s. kammen. — Volksmedizin: Unbearbeitete W. von
schwarzen Schafen auf kranke Korperteile gelegt, heilt
diese [Wiss. Petersbg.-Fu]. — Wendungen und Rdaa.: Sich
in die W. werfen ‘sich gut kleiden’, *‘sich putzen’ [Lyk-
kershsn.-Go Battenhsn.-Fk Me Ddrd.]. In der W sitzen
‘wohlhabend sein’ [Hofgeismar Hersfd.], in die W. kommen
‘wohlhabend werden’ [Abterd.-Ew)]. In der W. gefiirbt sein
‘gut, echt, in etwas bewandert sein’ [Kass.]; Awer die ahlen
in der Wulle gefirweden honn villichde dhren Spaf3 drane
(W. Liittebrandt, Gasgenaden un Schmaguggen, 1917, S. 7).
Dem ds, aes wann e Wull em Leib hiidd ‘ist ihm iibel” [Wil-
lersdf.-Fk]. Geschmack ist verschieden, sost frefe de Motte
ki Woll [Biedenkopf]. Mencher get nd Woll aus, kemmd
ewwer ganz geschorn werrer heem ‘nicht alle Pline gelin-
gen’ [Dsbg.]. Weiteres s. 3, 71, 24ff., und 3, 72, 11. — 2.
Ubertragen: ‘dichter Haarwuchs bei Menschen’ [verbrei-
tet]. Der Bub hod e schee Woll uf [Wsl.]; vgl. 3, 31, 10f.
Hierzu die Rdaa. jmd. in die W. bringen *‘jmd. reizen’
[Frankf. Kiedrich-Rh Uw Wiss. Fb; vgl. 118, 421.], (sich)
in die W. kommen oder geraten ‘wiitend werden’, ‘sich auf-
regen’ [Frankf. Homburg v.d.H.-Ot Nst. Wsl. Uw Wiss. Fb
Han.], Sek en der Wulle kriiigen ‘in Streit geraten’ [Rho.],
in der W. sein ‘wiitend sein’ [Wallrabenstn.-Ut Uw]; Dd es
gleich en de Woll “ist leicht beleidigt’ [Welschndeudf-Uw.;
dhnl. Dorndf.-Li]. Vgl. Haar. — 3. (weifie) W. ‘Konigskerze
(Verbascum var)’ [Ballersb.-Di Naumburg-Wo]; vgl.
Woll(en)blume.

Formen: wola Rbhsn., wul> Nothfdn.-Wo, wul> Rho.; wol Wiss. Nhm.
Gelnhsn., wiul Wolkersdf.-Fk Bkhm.; won (< Wollen) Mardf.-Ki Eschr. (alle
W. 1 und 2); Wiille Naumburg, waisz wiln Ballersb. (W, 3), vgl. Anm. bei
wollen®. — Vgl. C. 921, Frankfurter Whch. 6, 3581f., Rheinisches Whch. 9,
625, 23f., Thiiringisches Whch. 6, 1076 f., und Deutsches Whbch. 14 II, 1317 ff,

Woillebat s. 680, 52 ff.

Wolleharke (Wulle-) F. Phantasiewerkzeug ; beim Schaf-
scheren werden die Kinder zum SpaB ins Dorf geschickt,
die W. zu holen [Sichs. Niederhessen: HeBler 2, 541].

Wollekammer, -kdmmer s. Woll(en)kammer.

Woll(e)kritzer, M. 1. = Woll(en)kammer (s. d.) [Obeb.
Wo). — 2. s. Wollkratze.

Formen: wolgradsar Obeb., wula- Nothfdn.-Wo (W, 1).

wollen! Wie schd. 1. a. ‘die Absicht bzw. den Wunsch
haben, etwas zu tun’. — Als Modalverb: Mr wenn unsern
Dreck gefije [Ulfa-Scho). Ich will mr e Maad ‘eine Magd’
diéinge [GroBen-Buseck-Gi). As es ne einfache Geschichde,
die ich do v’rzihlen well [Kass.]. Bann du disse wedd ...
[Zi], Wonn mer ach wod ze dsse woll hoo ... ‘zu essen
haben will’ [Hof-Ow]. Wumme mo sehn [Kass.]. Drohend
fordernd (gegeniiber Kindern): Witte nidd doo droo suggin!
‘Du sollst nicht suckeln’ [GroBen-Buseck]. S. noch 44,
39ff, 392, 591f., 3, 57, 41f. und 3, 585, 41. — Mit Ellipse
des Verbs als Vollverb: Bo witt du deh henn ? [Dsbg.], auch
ohne Frageadverb Wollde daa hii, ha? [Dillenburg]. Mer
wenn emol in die Rindsbiern ‘Himbeeren’ [Dreihsn.-Ma].
Ech well mere ‘mit’ [Ndeb.]. Awwer wie dd wutt ‘wie ihr
wollt’ [Gudensbg.-Fr], Wdi ehr welld ‘desgl.” [Bhfdn.]. Wos
willste demit ? [Niederselters-Li). Hei will net in de Schaule
[Viesebeck-Wol. Wann aaner nid will, ist Hopfen und Malz
verloren [Wtfd.]. Auch zur Umschreibung des Futurs ge-



